
 
 

                                 Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

  

 Číslo: 9311-38176/2020/Jur/370211007 

 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 44/2020/Z 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako 

príslušný odborný kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa ustanovení § 9 ods. 1  

písm. a) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a  

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ustanovenia  

§ 32 ods. 1 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“), vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“)  

podľa ustanovenia § 34 ods. 1 zákona o IPKZ. Počas kontroly a pri vypracovaní správy  

o kontrole sa postupovalo podľa zákona o IPKZ. 

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná  

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 1 zákona - Súlad 

Odstúpené:   Nie 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   RNDr. Martin Jursa   Číslo preukazu: 495 

Telefón:   037 656 06 33  

Elektronická adresa:  martin.jursa@sizp.sk 

 

Inšpektor:   Mgr. Kristína Bučková   Číslo preukazu: 576 

Telefón:   037 656 06 32 

Elektronická adresa:  kristina.buckova@sizp.sk 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  - 

 

C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  Duslo, a.s. 

Adresa sídla:   Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa  
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IČO:    35 826 487 

Kontrola oznámená:  28.02.2020         Spôsob:  Telefonicky 

Zástupca: Ing. Jana Mrlláková Moldová  

Funkcia: Odbor životného prostredia a ochrany zdravia 

Telefón:   031/775 3340 

Elektronická adresa:  jana.mrllakova.moldova@duslo.sk 

 

Zástupca: Ing. Michal Mako  

Funkcia: Odbor životného prostredia a ochrany zdravia 

Telefón:   031 775 2440 

Elektronická adresa:  michal.mako@duslo.sk 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  Tepláreň 

Adresa prevádzky:  927 03 Šaľa, okres Šaľa 

Variabilný symbol:  370211007 

Integrované povolenie: 4691-32355/37/2007/Heg/370211007 

Vydané:   4.10.2007 

Právoplatné:   25.10.2007 

Projektovaná kapacita: ≥ 50 MW 

Kategória: 1.1. Spaľovanie palív v prevádzkach s celkovým menovitým 

tepelným príkonom rovným alebo väčším ako 50 MW. 

 

E. Časová os  

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   25.3.2015 – 3.10.2017   

Posledná kontrola:  3.10.2017 – 30.10.2017 

Kontrolované obdobie: 4.10.2017  1.10.2020   

Začatie kontroly:  1.10.2020 

Prvé miestne zisťovanie: 1.10.2020 

Vypracovanie správy:  26.11.2020 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Áno   Počet snímok: 23 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 

 

G. Zameranie kontroly – opis 

Kontrola bola podľa ustanovenia § 34 ods. 1 zameraná na dodržiavanie vybraných podmienok 

integrovaného povolenia vydaného SIŽP rozhodnutím č. 4691-32355/37/2007/Heg/ 

370211007 zo dňa 04. 10. 2007, právoplatného dňa 25. 10. 2007 v znení jeho neskorších 

zmien a doplnení. Predmetom kontroly boli podmienky pre dobu prevádzkovania; podmienky 
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pred odber vody; opatrenia pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie 

odpadov; opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií  

a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky a požiadavky  

na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať  

do informačného systému v kontrolovanom období od 04. 10. 2017 do 01. 10. 2020. 

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

Na prevádzke „Tepláreň“ sú tri kotly označené K5, K6 a K7. Vzhľadom na dostatočný výkon 

jednotlivých kotlov, v aktívnej prevádzke je vždy len jeden z nich, ďalší sa nachádza  

v tzv. „teplej zálohe“ z dôvodu rýchlejšieho spustenia do prevádzky. V deň kontroly bol  

v aktívnej prevádzke kotol K7. Kotly K5 a K6 boli v čase miestnej obhliadky v „teplej 

zálohe“. 

 

I. Použité podklady  

1. Údaje o spotrebe demineralizovanej vody v prevádzke za roky 2017, 2018, 2019 a 2020 

doposiaľ. 

2. Karty bezpečnostných údajov používaných chemických látok a prípravkov v prevádzke 

za kontrolované obdobie. 

3. Protokoly o vykonaní skúšok tesností nádrží a záchytných jímok v prevádzke: 

– protokoly č. 079/2019, 080/2019 a 081/2019 zo skúšok vykonaných v dňoch 23. až 

26. 09. 2019 

– protokol č. 083/2019 o skúške tesnosti vykonanej v dňoch 06. až 09. 05. 2019 

a protokol č. 082/2019 o skúške tesnosti vykonanej v dňoch 23. až 26. 09. 2019. 

– protokoly o skúške tesností č. 022/2014 až č. 025/2014, protokol č. 027/2014 a  

č. 028/2014 vykonaných v dňoch 22. až 25. 09. 2014. 

– protokol č. 015/2015 o skúške tesnosti vykonanej v dňoch 04. až 07. 05. 2015. 

4. Certifikát č. 395/17/II pre Ing. Ladislava Vince – na skúšanie tesností LT/B 2. stupeň  

zo dňa 20. 10. 2017 vydaný certifikačným orgánom – Prvá zváračská, a.s. 

5. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za roky 2017, 2018, 2019 a doklady o jeho 

doručení (doručenky) Inšpekcii a Okresnému úradu Šaľa. 

6. Evidenčné listy odpadov za roky 2017, 2018, 2019 a 2020 doposiaľ. 

7. Sprievodné listy nebezpečných odpadov za roky 2017, 2018, 2019 a 2020 doposiaľ – 

k nahliadnutiu. 

8. Súhlas Okresného úradu Šaľa č. A/2010/00396-2-Or zo dňa 15. 04. 2010 v znení jeho 

neskorších zmien a doplnení na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu  

bez predchádzajúceho triedenia. 

9. Rozhodnutie Okresného úradu Šaľa č. OU-SA-OSZP-2016/004898-2-Dan zo dňa  

08. 07. 2016 na zhromažďovanie nebezpečných odpadov u pôvodcu odpadu. 

10. Súhlas Okresného úradu Šaľa č. OU-SA-OSZP-2014/003260-2-Or- zo dňa 11. 06. 2014 

v znení jeho neskorších zmien a doplnení na odovzdávanie odpadov vhodných  

na využitie do domácností. 

11. Údaje o prevádzke kotla K5 za roky 2017, 2018 a 2019. 

 

J. Kontrolné zistenia 

1. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania, bod 2.2. 



  
Správa o environmentálnej kontrole č. 44/2020/Z 

Strana 4 z 11 

 

2.2   Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitú kontrolu prevádzky. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Kontrola prevádzky je zabezpečované nepretržite zodpovednými zamestnancami 

prevádzkovateľa. Riadenie jednotlivých technologických častí prevádzky je zabezpečované 

pomocou riadiacej jednotky vo velíne.  

 

2. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

4. Odber vody, bod 4.2. 

4.2. Prevádzkovateľ je povinný viesť mesačnú evidenciu spotreby povrchovej 

a podzemnej vody v rámci prevádzky. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Spotreba pitnej vody je zaznamenávaná v rámci celého závodu. Prevádzkovateľ vedie 

mesačnú evidenciu o spotrebe upravenej vody, ktorá sa používa na technologické účely 

v rámci Kotolne. V kontrolovanom období bola spotreba demineralizovanej vody v prevádzke 

nasledovná: 

Rok 2017 – 433 828 m3 

Rok 2018 – 578 719 m3 

Rok 2019 – 362 078 m3 

Rok 2020 doposiaľ – 228 909 m3  

 

3. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 1. 

1. Prevádzkovateľovi pri prevádzkovaní, opravách a údržbe zariadení v prevádzke môžu 

vznikať najmä odpady, zaradené podľa vyhlášky č. 365/2015 Z. z. v znení neskorších 

predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

 

  Tabuľka č. 1 – Zoznam odpadov 

 

Kat. číslo Názov odpadu Kategória 

10 11 12 odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11 O 

12 01 12 použité vosky a tuky N  

13 01 10 nechlórované minerálne hydraulické oleje N 

13 02 05 nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie 

oleje 

N 

13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako 

uvedené v 16 02 09 až 16 02 12 

N 

16 06 01 olovené batérie N 
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16 11 05 výmurovky a žiaruvzdorné materiály z nemetalurgických 

procesov obsahujúce nebezpečné látky 

N 

16 11 06 výmurovky a žiaruvzdorné materiály z nemetalurgických 

procesov iné ako uvedené v 16 11 05 

O 

17 01 01  betón O 

17 01 07 zmesi betónu, tehál, škridiel, obkladového materiálu  

a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06 

O 

17 02 01 drevo O 

17 02 02  sklo O 

17 03 02 bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01 O 

17 04 05 železo a oceľ O 

17 04 11 káble iné ako uvedené v 17 04 10 O 

17 05 04 zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 

17 06 03 iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok 

alebo obsahujúce nebezpečné látky 

N 

17 09 03 iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných 

odpadov obsahujúce nebezpečné látky 

N 

17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené  

v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03 

O 

20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 

20 03 01 zmesový komunálny odpad O 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľovi bol udelený Okresným úradom Šaľa, orgánom štátnej správy odpadového 

hospodárstva súhlas č. OU-SA-OSZP-2016/004898-2-Dan zo dňa 08. 07. 2016  

na zhromažďovanie nebezpečných odpadov u pôvodcu odpadu. Na základe predložených 

evidenčných listov odpadov, Ohlásení o vzniku odpadu a nakladaní s ním v prevádzke, ako aj 

fyzickej obhliadky miest vzniku odpadov v prevádzke nebol kontrolou zistený 

v kontrolovanom období vznik iného druhu nebezpečného odpadu, ako je uvedený 

v kontrolovanej podmienke, resp. v súhlase Okresného úradu na zhromažďovanie 

nebezpečných odpadov v mieste vzniku. Prevádzkovateľovi mimo uvedených druhov 

ostatných odpadov v tabuľke podmienky vznikol v roku 2017 ostatný odpad kat. č. 17 04 02 

„Hliník“, kat č. 17 06 04 „Izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03“, v roku 

2018 kat. č. 15 01 02 „Obaly z plastov“, kat. č. 15 01 03 „Obaly z dreva“, kat. č. 17 04 01 

„Meď, bronz, mosadz“, kat. č. 17 04 02 „Hliník“, kat. č. 17 06 04 „Izolačné materiály iné ako 

uvedené v 17 06 01 a 17 06 03“, v roku 2019 odpady kat. č. 15 01 02 „Obaly z plastov“,  

kat. č. 17 01 02 „Tehly“, kat. č.. 17 04 02 „Hliník“, kat. č. 17 06 04 „Izolačné materiály iné 

ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03“. Na zhromažďovanie uvedených druhov ostatných 

odpadov v mieste vzniku nie je potrebný súhlas orgánu štátnej správy odpadového 

hospodárstva, nakoľko prevádzkovateľ uvedené ostatné odpady do jedného roka odovzdal  

na zhodnotenie, resp. zneškodnenie následnému držiteľovi odpadu. 

 

4. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 3. 
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 3.  Prevádzkovateľ ako držiteľ odpadu je povinný:  

a) správne zaradiť odpad alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa 

Katalógu odpadov,  

b) zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 

znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom,  

c) zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov,  

d) nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, 

označiť  identifikačným listom nebezpečného odpadu,  

e) zabezpečiť, aby nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady 

uložené, boli odlíšené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené pred 

vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť vznik nežiaducich reakcií v 

odpadoch, napríklad vznik požiaru; boli odolné proti mechanickému 

poškodeniu, odolné proti chemickým vplyvom a zodpovedali požiadavkám podľa 

osobitných predpisov,  

f) viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá, a 

o ich zhodnotení a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva. 

Prevádzkovateľ je povinný pri vzniku každého nového druhu nebezpečného 

odpadu,  ako aj pred zhodnotením alebo zneškodnením ním vyprodukovaného 

nebezpečného odpadu, zabezpečiť na účely určenia jeho nebezpečných vlastností 

a bližších podmienok nakladania s ním analýzu jeho vlastností a zloženia, a to 

spôsobom a postupom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 

odpadového hospodárstva. 

5. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 7. 

7. Odpady, je povinný odovzdávať na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie len osobe 

oprávnenej nakladať s odpadmi ak nie je v zákone ustanovené inak alebo ak 

nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva.  

 

Zistený stav Dodržané 

Opis  Áno 

 

Ostatný odpad prevádzkovateľ zhromažďuje na vonkajšej ploche, ktorá je ohradená pletivom 

a uzamknutá, prístup do nej majú len zodpovední zamestnanci prevádzkovateľa. Na vstupe sú 

uvedené identifikačné údaje o zhromažďovaných odpadoch. Samotné odpady sú 

zhromažďované oddelene voľne na nespevnenej ploche, alebo v kovových sudoch. V čase 

miestnej obhliadky sa na zhromaždisku nachádzal len odpad kat. č. 17 04 05 „Železo a oceľ“. 

 

Plastové mazivá, mazacie tuky, turbínové oleje, hydraulické, prevodové oleje ako aj použité 

oleje, mazivá a tuky sa zhromažďujú v  objekte č. 33-41, ktorý je na vonkajšej strane 

označený ako sklad nebezpečných odpadov. Jedná sa o uzamykateľný samostatný objekt,  

do ktorého majú prístup len zodpovední pracovníci prevádzkovateľa, ktorí s uvedenými 

látkami manipulujú. Vznikajúce nebezpečné odpady sú v sklade uložené a zatriedené podľa 

jednotlivých druhov odpadov. Nádoby, v ktorých sa zhromažďujú nebezpečné odpady sú 

označené identifikačným listom nebezpečného odpadu. Tuhé nebezpečné odpady – 
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absorbenty a čistiace handry, ako aj použitý a znečistený vapex  sú uskladňované  

v označených kovových nádobách, tekuté nebezpečné odpady sa zhromažďujú taktiež 

v nepriepustných a označených kovových nádobách, ktoré sú farebne odlíšiteľné pre ich 

lepšiu identifikáciu zodpovednými pracovníkmi. Nádoby, v ktorých sa zhromažďujú 

vznikajúce nebezpečné odpady sú umiestnené na roštoch v záchytných vaniach, ktoré sa 

pravidelne čistia od prípadných nečistôt. Sklad je vybavený havarijnou súpravou za účelom 

absorpcie a odstránenia kvapalných odpadov v prípade ich náhodného a nepredvídateľného 

úniku mimo záchytných vaní v priestoroch skladu, alebo v prípade úniku do okolitého 

prostredia, čo je však málo pravdepodobné. 

Okresný úrad Šaľa vydal rozhodnutím č. A/2010/00396-2-Or zo dňa 15. 04. 2010 v znení 

jeho neskorších zmien a doplnení rozhodnutie prevádzkovateľovi súhlas na zhromažďovanie 

odpadov držiteľom odpadu bez predchádzajúceho triedenia pre tuhé spáliteľné odpady, 

odpadové oleje zhodnocované v externých zariadeniach, nebezpečné odpady zneškodňované 

na skládke nebezpečného odpadu a ostatné odpady zneškodňované na skládke nebezpečných 

odpadov. Uvedený súhlas bol prevádzkovateľovi predĺžený s platnosťou do 31. 03. 2024.  

 

Prevádzkovateľ vedie evidenciu o vznikajúcich odpadoch v prevádzke na evidenčných listoch 

odpadov pre jednotlivé druhy odpadov v písomnej, ako aj v elektronickej podobe, kde 

priebežne zapisuje údaje o vzniknutých odpadoch v prevádzke a nakladaní s nimi. Ustanovené 

údaje z evidencie prevádzkovateľ ohlasuje príslušným orgánom štátnej správy vo forme 

Ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním a Sprievodných listov nebezpečných odpadov, 

ktoré vedie samostatne pre jednotlivé druhy odpadov na predpísaných tlačivách v zmysle 

platných predpisov na úseku odpadového hospodárstva. Časť vzniknutých odpadov  

( kat. č. 20 03 01 „Zmesový komunálny odpad“) sa zneškodňuje v Spaľovni odpadov, ktorá sa 

nachádza v areáli spoločnosti Duslo, a.s. Prevádzkovateľ odovzdával ostatný odpad  

kat. č. 15 01 02 „Obaly z plastov“ a kat. č. 15 01 03  „Obaly z dreva“ vhodný na využitie  

do domácnosti na základe súhlasu č. OU-SA-OSZP-2014/003260-2-Or- zo dňa 11. 06. 2014 

v znení jeho neskorších zmien a doplnení, ktorý bol vydaný Okresným úradom Šaľa.  

 

Prevádzkovateľ odovzdáva vzniknutý odpad v prevádzke externým osobám na základe 

uzatvorených zmlúv so spoločnosťami EISEN, s.r.o., Šaľa, ENVI-GEOS Nitra,s.r.o., DETOX 

s.r.o., Banská Bystrica, Komplex – odpadová spoločnosť, s.r.o., Pusté Sady, Envidom 

Bratislava a ARGUSS s.r.o., Bratislava. Na základe predložených dokladov a rozhodnutí  

na nakladanie s odpadmi sú uvedené spoločnosti oprávnenými osobami na zhodnotenie,  

resp. zneškodnenie odpadov vznikajúcich v prevádzke. 

 

6. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 4. 

 4. Prevádzkovateľ je povinný uchovávať Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku 

odpadu a nakladaní s ním v elektronickej alebo písomnej podobe päť rokov. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ uchováva evidenciu o vzniknutých odpadoch v prevádzke – evidenčné listy 

odpadov, ako aj ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním v písomnej podobe a aj 
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v elektronickej podobe na intranete po dobu dlhšiu ako je 5 rokov.  

 

7. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 6. 

 6. Nádoby a iné obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady, musia byť odlíšené  

od zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí 

byť zabezpečená ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť 

vznik nežiaducich reakcií v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byť odolné proti 

mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa 

osobitných predpisov.   

8. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, F Opatrenia na predchádzanie 

havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií  a opatrenia týkajúce sa 

situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky, bod 1.7. 

 1.7. Všetky skladovacie priestory a manipulačné plochy, kde sa zaobchádza 

so znečisťujúcimi látkami a nakladá s nebezpečnými odpadmi, musia byť zabezpečené 

tak, aby nedošlo k ich nežiadúcemu úniku do prostredia, podzemných a povrchových vôd, 

do kanalizácie alebo aby neohrozili kvalitu povrchových a podzemných vôd. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

V uzavretom objekte č. 33-41 Sklade olejov sa zhromažďujú tuhé nebezpečné odpady – 

absorbenty a čistiace handry, ako aj použitý a znečistený vapex, uskladňované sú 

v označených kovových nádobách, tekuté nebezpečné odpady sa zhromažďujú taktiež 

v nepriepustných a označených kovových nádobách, ktoré sú farebne odlíšiteľné pre ich 

lepšiu identifikáciu zodpovednými pracovníkmi. Nádoby, v ktorých sa zhromažďujú 

vznikajúce tekuté nebezpečné odpady sú umiestnené na roštoch v záchytných vaniach. 

Prevádzkovateľ predložil skúšky tesností pre prenosnú plošinu so záchytnou vaňou, sud  

na odpadový olej, ako aj pre záchytnú vaňu č. 1 v Sklade olejov, ktoré vykonal Ing. Ladislav 

Vince ako odborne spôsobilá osoba na skúšanie netesnostní LT/B II. Z vykonaných skúšok 

vyplýva, že uvedené nádoby sú tesné, čím sú obaly zabezpečené proti únikom skladovaných 

látok mimo miest zhromažďovania. 

Chemické prípravky, ktoré sú dávkované do prevádzky – Ferrolix 550 , fosforečnan sodný 

a čpavková voda, sú uskladnené v samostatnom uzamykateľnom objekte dávkovania 

chemikálií do kotlov. Znečisťujúce látky sú skladované v plastových obaloch, ktoré sú 

umiestnené v troch záchytných vaniach, ku ktorým boli predložené skúšky tesností (protokoly  

č. 079/2019, 080/2019 a 081/2019 zo skúšok vykonaných v dňoch 23. až 26. 09. 2019). 

V prípade havarijného úniku mimo záchytných vaní sa na podlahe skladu nachádzajú dve 

záchytné jímky – jímka na zachytávanie chemikálií používaných pre kotly K6 a K7 o objeme 

1,13 m3 a jímka pre zachytávanie chemikálií používaných pre kotol K5 o objeme 0,125 m3. 

Prevádzkovateľ taktiež predložil Inšpekcii skúšky tesností pre záchytné jímky v objekte 

dávkovania chemikálií do kotlov, ktoré sa uskutočnili v dňoch 06. až 09. 05. 2019 (protokol  

č. 083/2019) a 23. až 26. 09. 2019 (protokol č. 082/2019).  

Predošlé skúšky tesností uvedených záchytných jímok sa uskutočnili v dňoch 22. až  

25. 09. 2014 (protokoly o skúške tesností č. 022/2014 až č. 025/2014, protokol č. 027/2014 

a č. 028/2014) a v dňoch 04. až 07. 05. 2015 (protokol č. 015/2015). Skúšky tesností vykonal 
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Ing. Ladislav Vince ako odborne spôsobilá osoba na skúšanie netesnostní LT/B II. stupeň 

(certifikát č. 395/17/II na skúšanie tesností LT/B 2. stupeň zo dňa 20. 10. 2017 vydaný 

certifikačným orgánom – Prvá zváračska, a.s.). Z vykonaných skúšok vyplýva, že uvedené 

záchytné jímky sú tesné, čím bolo preukázané, že skladovacie a manipulačné plochy sú 

zabezpečené proti nežiadúcim únikom znečisťujúcich látok do vonkajšieho prostredia, ako aj 

podzemných a povrchových vôd. 

 

9. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, F Opatrenia na predchádzanie 

havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií  a opatrenia týkajúce sa 

situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky, bod 1.13. 

 1.13  V prevádzke musia byť k dispozícií bezpečnostné karty údajov pre znečisťujúce 

látky používané v prevádzke.                                                                                                                                                                      

 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ predložil Inšpekcii karty bezpečnostných prípravkov pre chemické prípravky 

používané v prevádzke (Ferrolix 550, fosforečnan sodný a čpavkovú vodu). Karty 

v papierovej podobe sú umiestnené v mieste skladovania a používania uvedených 

znečisťujúcich látok, taktiež aj v elektronickej podobe na intranete prevádzkovateľa. 

 

10.  Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať  

do informačného systému, 6. Podávanie správ, bod 6.2. 

6.2 Prevádzkovateľ je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladať ohlásenie 

o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendárneho roka do 28. februára 

nasledujúceho roka príslušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti o životné 

prostredie a Inšpekcii. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ predložil doručenky o zasielaní Ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním 

za roky 2017, 2018 a 2019. Prevádzkovateľ zasiela raz ročne údaje o vzniknutých odpadoch 

v prevádzke vo forme Ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním na Inšpekciu a Okresný 

úrad Šaľa v lehote do 28. februára nasledujúceho roka za predchádzajúci kalendárny rok. 

V kontrolovanom období boli uvedené údaje doručované nasledovne: 

 

Za rok 2019 

Inšpekcii listom doručeným dňa 03. 02. 2020 

Okresnému úradu Šaľa listom doručeným dňa 30. 01. 2020 

 

Za rok 2018 

Inšpekcii listom doručeným dňa 13. 02. 2019 

Okresnému úradu Šaľa listom doručeným dňa 12. 02. 2019 
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Za rok 2017 

Inšpekcii listom doručeným dňa 05. 02. 2018 

Okresnému úradu Šaľa listom doručeným dňa 02. 02. 2018 

 

11.  Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať  

do informačného systému, 6. Podávanie správ, bod 6.5. 

6.5. Prevádzkovateľ oznámi Inšpektorátu v termíne do 15. februára počet 

prevádzkovaných hodín pre kotol K5 za predchádzajúci kalendárny rok. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Na základe kontroly spisových materiálov vedených pre uvedenú prevádzku bolo zistené, že 

prevádzkovateľ zasiela raz ročne v termíne do 15. februára nasledujúceho roka údaje o počte 

prevádzkových hodín kotla K5. V kontrolovanom období boli údaje o prevádzke kotla K5 

zasielané nasledovne: 

 

Rok 2019 – listom doručeným dňa 06. 02. 2020 na Inšpekciu 

Rok 2018 – listom doručeným dňa 06. 02. 2019 na Inšpekciu 

Rok 2017 – listom doručeným dňa 15. 02. 2018 na Inšpekciu 

 

 

K. Prílohy správy  Nie 

 

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

 

Dodržané  

1. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania, bod 2.2. 

2. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

4. Odber vody, bod 4.2. 

3. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia  

pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 1. 

4. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia  

pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 3. 

5. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia  

pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 7. 

6. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia  

pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 4. 

7. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia  

pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 7. 

8. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, F Opatrenia na predchádzanie 

havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií  a opatrenia týkajúce sa 

situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky, bod 1.7. 
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9. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, F Opatrenia na predchádzanie 

havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií  a opatrenia týkajúce sa 

situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky, bod 1.13. 

10. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a 

metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať  

do informačného systému, 6. Podávanie správ, bod 6.2. 

11. Podmienka v kapitole II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a 

metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať  

do informačného systému, 6. Podávanie správ, bod 6.5. 

 

M. Záver – celkové zhodnotenie 

 

SIŽP vykonanou environmentálnou kontrolou nezistila nedostatky a týmto potvrdzuje  

podľa ustanovenia § 35 ods. 1 zákona o IPKZ súlad kontrolou zisteného stavu 

v prevádzkovaní činnosti v prevádzke s podmienkami povolenia. 

 

O výsledku kontroly a obsahu správy bol prevádzkovateľ informovaný zaslaním tejto správy 

o environmentálnej kontrole č. 44/2020/Z. 

 

 

 

N. Podpisy 

 

 

Za SIŽP:                   RNDr. Martin Jursa   

 

 

................................................................ 

 

     

                Mgr. Kristína Bučková   

 

 

................................................................ 

 

 


